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1 O tej instrukgji

01 Zastrzezenia bd

W niniejszej instrukcji opisano informacje o produkcie, instalacje, podtgczenie elektryczne,
przekazanie do eksploatacji, rozwigzywanie probleméw i konserwacje. Przed przystgpieniem
do instalacji i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy sie zapozna¢ z niniejszg instrukgja.
Wszyscy instalatorzy i uzytkownicy muszg by¢ zaznajomieni z cechami produktu, jego funkcjami
i Srodkami ostroznosci. Niniejsza instrukcja moze by¢ aktualizowana bez uprzedzenia. Wiecej
informacji o produkcie i najnowsze dokumenty mozna znalez¢ na stronie https://en.goodwe.com.

1.1 Modele, ktérych dotyczy instrukcja
Niniejsza instrukcja dotyczy nizej wymienionych falownikéw (w skrécie XS):

Model Znamionowa moc wyjsciowa Znamionowe napiecie
wyjsciowe
GW700-XS 700 W
GW1000-XS 1000 W
GW1500-XS 1500 W
230V
GW2000-XS 2000 W
GW2500-XS 2500 W
GW3000-XS 3000 W
GW2500N-XS 2500 W
220/230V
GW3000N-XS 3000 W
GW3KB-XS 3000 W 220V
GW3300-XS 3300 W 230V
GW700-XS-11 700 W
GW1000-XS-11 1000 W
230V
GW1500-XS-11 1500 W
GW2000-XS-11 2000 W
GW2500-XS-11 2500 W
220/230V
GW3000-XS-11 3000 W
GW3000-XS-B11 3000 W 220V

1.2 Docelowi odbiorcy

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla przeszkolonych i posiadajgcych odpowiednig wiedze
specjalistéw technicznych. Personel techniczny musi by¢ zaznajomiony z produktem, lokalnymi
standardami i systemami elektrycznymi.
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1.3 Definicje symboli

Poszczegdélne poziomy komunikatéw ostrzegawczych w niniejszej instrukgcji sg definiowane
W nastepujgcy sposoéb:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na zagrozenie wysokiego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac $mierc¢ lub powazne obrazenia ciata.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na zagrozenie $redniego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A

Wskazuje na zagrozenie niskiego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

Wyréznienie i uzupetnienie tekstéw albo niektérych umiejetnosci i metod rozwigzywania
probleméw zwigzanych z produktem w celu zaoszczedzenia czasu.

1.4 Aktualizacje

Najnowszy dokument zawiera wszystkie aktualizacje wprowadzone we wczes$niejszych wydaniach.

V1.0 2022-11-15
Wydanie pierwsze
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2 WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE
Podczas pracy nalezy Scidle przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa zawartych w instrukgji obstugi.

Falowniki zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa. Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa oraz stosowac sie do
nich. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne, poniewaz
falowniki sg urzgdzeniami elektrycznymi.

2.1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

+ Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi mogg ulec zmianie ze wzgledu na
aktualizacje produktu lub z innych powodéw. Ten przewodnik nie moze zastgpi¢ etykiet
produktu ani Srodkéw ostroznosci zawartych w instrukcji obstugi, chyba ze okreslono
inaczej. Wszystkie zamieszczone tu opisy majg charakter wytgcznie orientacyjny.

+ Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sie zapoznac ze skrécong instrukcjg instalacji.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi.

+  Wszystkie instalacje powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych i kompetentnych
technikéw, ktérzy znajg miejscowe normy i przepisy bezpieczenstwa.

* Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy uzywac narzedzi izolacyjnych i stosowac Srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo. Podczas dotykania urzagdzen
elektronicznych nalezy nosi¢ rekawice i ubrania antystatyczne oraz paski na nadgarstki, aby
chroni¢ falownik przed uszkodzeniem.

« Sciéle przestrzegac instrukcji instalacji, obstugi i konfiguracji zawartych w niniejszym
dokumencie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen ani za
wypadki na osobach bedgce skutkiem zlekcewazenia instrukcji. Szczegétowe informacje
0 gwarancji mozna znalez¢ na stronie internetowej: https://en.goodwe.com/warranty.

2.2 Strona DC

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podtaczy¢ przewody pradu statego za pomocg dostarczonych ztgczy uktadu fotowoltaicznego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia sprzetu w przypadku zastosowania
innych ztgczy lub zaciskéw.

A\ OSTRZEZENIE

+ Upewnic sie, ze ramy podzespotéw i system wspornikéw sg pewnie uziemione.

+ Upewnic¢ sie, ze przewody pradu statego sg podtgczone solidnie, bezpiecznie i prawidtowo.

+  Zmierzy¢ przewdd pradu statego za pomocg multimetru, aby unikng¢ potgczenia
o odwrotnej biegunowosci. Ponadto napiecie powinno sie miesci¢ w dopuszczalnym
zakresie.

+ Nie podtgczac¢ wielu falownikéw do tego samego uktadu fotowoltaicznego. Moze to
spowodowac uszkodzenie falownikoéw.

*  Moduty fotowoltaiczne stosowane z falownikiem muszg posiadac klase A wg IEC61730.

3
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2.3 Strona AC

A\ OSTRZEZENIE

Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia spetniajg wymagania dotyczace
przytaczenia falownika do sieci.

Po stronie pradu przemiennego zaleca sie stosowanie dodatkowych urzadzen
zabezpieczajgcych, takich jak wytgczniki automatyczne lub bezpieczniki. Wartos¢
znamionowa urzgdzenia zabezpieczajgcego powinna by¢ co najmniej 1,25-krotnie wieksza
od wartosci znamionowej wyjsciowego pragdu przemiennego.

Upewni¢ sie, ze wszystkie punkty uziemienia sg prawidtowo podtgczone. W przypadku
uzywania wielu falownikéw

nalezy sie upewni¢, ze wszystkie punkty uziemienia na obudowach sg podtgczone

w uktadzie ekwipotencjalnym.

Zaleca sie stosowanie przewodoéw miedzianych jako przewodoéw wyjsciowego pradu
przemiennego. Jesli uzytkownik chce zastosowac inne przewody, powinien sie
skontaktowa¢ z producentem urzgdzenia.

2.4 Instalacja falownika

A NIEBEZPIECZENSTWO

Do zaciskédw nie wolno przyktada¢ obcigzen mechanicznych; w przeciwnym razie zaciski
mog3a ulec uszkodzeniu.

Wszystkie etykiety i znaki ostrzegawcze powinny by¢ widoczne po zakonczeniu instalacji.
Nie nalezy wyciera¢, uszkadza¢ ani zakrywac¢ zadnych etykiet na urzadzeniu.

Falownikéw nie nalezy instalowa¢ w kombinacji wielofazowe;j.

Na falowniku znajduja sie nastepujace etykiety ostrzegawcze.

NIEBEZPIECZENSTWO Wysokie Opéznione roztadowanie.

napiecie. Przed rozpoczeciem . Po wylaczeniu zasilania
& prac przy urzadzeniu nalezy je AC v | nalezy odczekac¢ 5 minut, az
wytgczy¢ i odtgczyc zasilanie. = -%min | podzespoty zostang catkowicie

roztadowane.
Przed przystapieniem do pracy Wystepuja potencjalne
z tym urzadzeniem nalezy sie zagrozenia. Przed

zapoznac z instrukcjg obstugi. przystapieniem do
[ji] wykonywania jakichkolwiek
czynnosci nalezy zatozy¢

odpowiednie Srodki ochrony
indywidualne;j.

Zagrozenie zwigzane z wysokg Punkt uziemienia.
& temperaturg. Nie dotykac @
pracujacego urzadzenia, aby

unikng¢ poparzenia.
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Znak CE Nie wolno wyrzucac falownika
jako odpadu z gospodarstwa
c € K domowego. Pozby¢ sie

— produktu zgodnie z lokalnymi
przepisami lub odesta¢ go do
producenta.

2.5 Wymagania dotyczace pracownikéw

Pracownicy, ktérzy instalujg lub konserwuja sprzet, muszg by¢ doktadnie przeszkoleni oraz
znac $rodki ostroznosci i prawidtowe dziatania.

Tylko wykwalifikowani specjaliéci lub przeszkoleni pracownicy mogg instalowac,
obstugiwac, konserwowac i wymieniac sprzet lub jego czesci.

2.6 Deklaracja zgodnosci UE

Firma GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze falownik z modutami komunikacji
bezprzewodowej sprzedawany na rynku europejskim spetnia wymagania nastepujacych
dyrektyw:

Dyrektywa o urzadzeniach radiowych 2014/53/UE (RED)

Dyrektywa o ograniczeniu stosowania substancji 2011/65/UE i (UE) 2015/863 (RoHS)
Dyrektywa dot. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 2012/19/UE
Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i ograniczenia stosowania chemikaliéw (WE)
nr 1907/2006 (REACH)

Firma GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze falownik bez modutéw
komunikacji bezprzewodowej sprzedawany na rynku europejskim spetnia wymagania
nastepujgcych dyrektyw:

Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)

Dyrektywa o niskonapieciowych urzadzeniach elektrycznych 2014/35/UE (LVD)
Dyrektywa o ograniczeniu stosowania substancji 2011/65/UE i (UE) 2015/863 (RoHS)
Dyrektywa dot. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 2012/19/UE
Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i ograniczenia stosowania chemikaliéw (WE)
nr 1907/2006 (REACH)

Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE mozna pobrac ze strony: https://en.goodwe.com.
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3 Opis produktu
3.1 Scenariusze zastosowan
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Falownik XS jest jednofazowym, podtgczanym do sieci falownikiem stringéw fotowoltaicznych,
ktéry przeksztatca prad staty wytwarzany przez modut fotowoltaiczny w prad przemienny
i przekazuje go do sieci elektrycznej. Falownik jest przeznaczony do nastepujacych zastosowan:

000 ]
gnangD Wytacznik Falownik Wytacznik oc
; automatyczny automatyczny Siec
fotowoltaiczny (opcja) elektryczna
3.2 Schemat elektryczny
Wytacznik
pradu statego
o it 1P r==7 1~ | Filtr zaktocen
PV+'T°\:_ i ochrona DC DC _:.\:_:.,\:_ glekﬁromagnetycznych -
! 1| przed udarem ¢4y r|tochrona
py- —=~- napieciowym DC AC [t przed udarem N
L 111 1|napigciowym

Kontrola izolagji
ukfadu
fotowoltaicznego

Zrédto zasilania

Przekaznik sieciowy

Mostkowy przekaznik sieciowy

3.3 Rodzaje obstugiwanych sieci
W przypadku sieci z przewodem zerowym napiecie miedzy N a uziemieniem musi by¢ mniejsze

niz10 V.

Falownik

Falown

TN-S TN-C TN-C-S TT

e o o o W

Ly

Fon——, E§EL E§EL E""EL
N PEN N N
PE l l | PE l

L1 IPE 1 PE i ]PE 1 EL
Falownik

Falownik

p
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3.4 Wyglad
3.4.1 Czesci
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DRED/CT/zdalnego
wytgczania (opcja)

Lp. Czesci Opis
Opcja. Podczas normalnej pracy jest w stanie
wigczonym; moze wytgczyc¢ falownik po odtgczeniu
1 Wytacznik pradu statego go od sieci za pomocg wytgcznika pradu
(opcja) przemiennego.
Australia i Nowa Zelandia: z wytgcznikiem pradu
statego.
5 Zacisk wejéciowy uktadu Stuzy do poditaczania przewoddéw wejsciowych pradu
fotowoltaicznego statego modutu fotowoltaicznego.
+ Do podtgczania modutu komunikacyjnego,
takiego jak Bluetooth, WiFi, LAN, 4G itp. Rodzaj
Port modutu modutu moze sie rézni¢ w zaleznosci od
3 komunikacyjnego WiFi/ rzeczywistych potrzeb.
LAN/4G + Do podtgczania przewodu USB-RS485 w Brazylii.
* Do aktualizacji wersji oprogramowania falownika
za pomocg sterownika z pamieci flash USB.
Port przewodu Obcia. Stuzv d dt . q
K ikacvi RS485/ pcja. Stuzy do podtaczania przewodu
4 omunikacyjnego R3485 komunikacyjnego systemu RS485, DRED, CT lub

zdalnego wytaczania.
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Lp. Czesci Opis
Stuzy do podtgczania kabla wyjsciowego pradu
5 Ztacze wyjscia AC przemiennego, ktéry taczy falownik z siecig
elektryczna.
6 Zacisk przewodu PE Stuzy do podtgczenia przewodu PE.
7 Wskaznik Wskazuje stan roboczy falownika.
8 Wyswietlacz LCD Stuzy do sprawdzania parametréw falownika.
9 Przycisk Stuzy do wybierania menu wys$wietlanych na ekranie.
10 Radiator Stuzy do chtodzenia falownika.
11 Ptyta montazowa Stuzy do instalacji falownika.
3.4.2 Wymiary
- 295mm R < 113mm >
.
/el ittt i o\ A I
£__I<—>_I‘"""""""": )
IS —) 170mm -
5 i i i N
N {nlnteivinintntuiyinioty ipiylptplpinlptpioly it S
< > 3
85mm 3
e R
ves (] O
\& 8 vy B

3.4.3 Wskazniki

Wskaznik Status Opis

Wt = WiFi jest podtgczone/aktywne.

Miga 1 = trwa resetowanie systemu WiFi.

@) —_— Miga 2 = WiFi nie jest podtgczone do routera.
Zasilanie

Miga 4 = Problem z serwerem sieci Wi-Fi.

Miga = port RS485 jest podtgczony.

Wyt. = WiFi jest nieaktywne.

@ — Wt. = falownik doprowadza zasilanie.

Praca

Wyt. = falownik w danej chwili nie dostarcza zasilania.

Wt = wystgpit btad.

Usterka

Wyt. = Brak btedu.
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3.4.4 Tabliczka znamionowa

03 Wprowadzenie do produktu b4

Tabliczka znamionowa stuzy wytgcznie do celdw orientacyjnych.

GOODWe

Product: Grid-Tied PV Inverter

Model ; **xssx_xxs %%

UbCmax: ** vd.c.

UMPP: **._#* vid.c.
PV Input

|DC,max: **Ad.c.

Iscpv: * Adec.

UAC,r: *** Va.c.

fAC, r*Hz

PAc,r:* kw

Output
|AC,max: ** Aa.c.

S kVA

Smax: ** kVA

PF.~ Jcap...*ind
Toperaling: St oG
Non-isolated, IP**, protective Class I, OVC DCIFACIII

Z 0§ e &

A AC. A

S/N:

Znak towarowy GW, typ produktu
i model produktu

Parametry techniczne

Symbole bezpieczenstwa i znaki
certyfikacji

Dane kontaktowe i numer seryjny
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4 Kontrolai przechowywanie

4.1 Kontrola przed odbiorem

Przed odebraniem produktu nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

1. Sprawdzi¢ zewnetrzne opakowanie pod katem uszkodzen, takich jak dziury, pekniecia,
odksztatcenia i inne oznaki moggce Swiadczy¢ o uszkodzeniu urzadzenia. Nie rozpakowywac
urzadzenia i w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen jak najszybciej skontaktowac
sie z dostawca.

2. Sprawdzi¢ model falownika. Jesli model falownika nie jest zgodny z zaméwieniem, nie
rozpakowywac produktu i skontaktowac sie z dostawca.

3. Nalezy sprawdzi¢, czy model dostarczonych produktéw jest poprawny, czy sg one kompletne
i czy nie zostaty uszkodzone. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy sie
jak najszybciej skontaktowac z dostawca.

4.2 Zakres dostawy

A\ OSTRZEZENIE

Podtaczy¢ przewody pradu statego do dostarczonych zaciskéw. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku zastosowania innych zaciskéw.

* Rodzaje modutéw komunikacyjnych: WiFi, LAN, Bluetooth, 4G itd. To, jaki modut zostanie
dostarczony, zalezy od metody komunikacji wybranego falownika.
+ Przewdd USB-RS485 jest uzywany tylko w Brazylii.

[ °]
o= L= ]
Falownik x 1 Ptyta montazowa  Sruba rozporowa
x 1 x3
N
o
(1]
Ztacze AC x 1 Zacisk OT x 1 Sruba x 1

komunikacyjne x 1

& < 7

Modut

. . Dokumentacja x 1 Modut Bluetooth x N Przewdd USB-RS485 x N
komunikacyjny x N
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4.3 Przechowywanie

Czas przechowywania falownika nie powinien przekracza¢ dwéch lat. Jesli czas przechowywania
przekracza dwa lata, przed uzyciem nalezy go sprawdzi¢ i przetestowac przez specjalistéw.

Jesli urzadzenie nie ma by¢ zainstalowane lub uzywane natychmiast, nalezy sie upewnic, ze

srodowisko przechowywania spetnia nastepujgce wymagania:

1. Nie otwiera¢ opakowania zewnetrznego ani nie wyrzuca¢ srodka osuszajacego.

2. Urzadzenie przechowywac w czystym miejscu. Temperatura i wilgotno$¢ musza by¢
odpowiednie i nie moze dochodzi¢ do kondensacji pary wodne;j.

3. Wysokos¢ i kierunek uktadania falownikédw w stos powinny by¢ zgodne z instrukcjami
podanymi na opakowaniu.

4. Falowniki nalezy uktadac w stosy z zachowaniem ostroznosci, aby nie dopusci¢ do ich upadku.

5. Jesli falownik byt dtugo przechowywany, przed oddaniem go do uzytku powinien zostac
sprawdzony przez specjalistow.

11
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5 Instalacja
5.1 Wymagania dotyczace instalacji
Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

1. Nie instalowac urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych, wybuchowych ani zracych.

2. Zainstalowac urzadzenie na powierzchni, ktéra jest wystarczajgco solidna, aby utrzymac
falownik.

3. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu, aby zapewni¢ dobre
rozpraszanie ciepta. Ponadto przestrzen instalacyjna powinna by¢ wystarczajgco duza, aby
mozna byto w niej wykonywa¢ rézne czynnosci.

4. Urzadzenia o wysokim stopniu ochrony mogg by¢ instalowane w pomieszczeniach lub na
zewnatrz. Temperatura i wilgotnos¢ powietrza w miejscu instalacji powinny sie miescic¢
w odpowiednim zakresie.

5. Urzadzenie zainstalowa¢ w miejscu ostonietym, aby unikng¢ bezposredniego dziatania
promieni stonecznych, deszczu i $niegu. W razie potrzeby nalezy zamontowac ostone
przeciwstoneczna.

6. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu, aby zapewni¢ dobre
rozpraszanie ciepta. Ponadto przestrzen instalacyjna powinna by¢ wystarczajgco duza, aby
mozna byto w niej wykonywac rézne czynnosci.

7. Nie instalowac urzadzenia w miejscach tatwo dostepnych, zwtaszcza w zasiegu dzieci.
Podczas pracy urzadzenia wystepuje wysoka temperatura. Nie dotyka¢ powierzchni, aby
uniknag¢ poparzenia.

8. Zainstalowac urzadzenie na wysokosci, ktéra jest dogodna do obstugi i konserwacji,
podtaczen elektrycznych oraz sprawdzania wskaznikow i etykiet.

9. Wysokos$¢ montazu falownika powinna by¢ nizsza niz maksymalna wysoko$¢ robocza 4000 m.

10.Falownik fatwo ulega korozji, gdy jest instalowany w obszarach zasolonych. Przed

zainstalowaniem falownika na zewnatrz w obszarach zasolonych nalezy skonsultowac sie

z producentem falownika. Obszar zasolony oznacza region znajdujacy sie w odlegto$ci 1000

m od brzegu lub lezacy w zasiegu morskiej bryzy. Obszar podatny na morska bryze zmienia

sie w zaleznosci od warunkéw pogodowych (np. tajfun, monsun) lub uksztattowania terenu

(np. tamy i wzgérza).

.Falownik nalezy zainstalowa¢ z dala od silnego pola magnetycznego, aby uniknag¢ zaktécen

elektromagnetycznych. Jesli w poblizu falownika znajdujg sie urzadzenia radiowe lub

urzadzenia do komunikacji bezprzewodowej o czestotliwosci ponizej 30 MHz, nalezy:

+ Zainstalowac falownik w odlegtosci co najmniej 30 m od urzadzen bezprzewodowych.

+ Do przewodu wejsciowego pradu statego lub przewodu wyjsciowego pradu przemiennego
falownika doda¢ dolnoprzepustowy filtr zaktécen elektromagnetycznych lub wielozwojowy
rdzen ferrytowy.

- N N )

1

—_

LES 2

dotykac

12



Instrukcja obstugi V1.2-2024-12-04 05 Montaz W
) g

4 N N @ N

ol ile

~

i

AN
N

-25°C~60°C ALT: 4000m

‘6

0%~100%RH

J

Wymagania dotyczgce podpdér montazowych

+ Podpora montazowa powinna by¢ niepalna i ognioodporna.

+ Powierzchnia wsporcza musi by¢ wystarczajgco solidna, aby utrzymac produkt.

+ Nie instalowac urzadzenia na podporze o stabej izolacji akustycznej, aby unikng¢ hatasu
generowanego przez pracujace urzadzenie, ktéry moze by¢ ucigzliwy dla okolicznych
mieszkancéw.

Wymagania dotyczace kata instalacji

+ Zainstalowac falownik w pozycji pionowej lub przy maksymalnym odchyleniu do tytu
wynoszgacym 15 stopni.

* Nie wolno instalowa¢ falownika do géry nogami, przechylonego do przodu, odwrotnie
przechylonego do tytu ani poziomo.

13
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Wymagania dotyczace narzedzi instalacyjnych
Podczas instalacji urzadzenia zalecane jest uzycie nastepujacych narzedzi. W razie potrzeby
nalezy uzyc¢ innych narzedzi pomocniczych.

Okulary Obuwie Rekawice
ochronne || ochronne || ochronne

S

4

Maska Klucz do
J [ przeciwpytowa | |okablowania DC |

\

7

. - . . Wiertarka
Szczypce ukosne| | Sciggacz izolacji udarowa Opalarka Odkurzacz
\ @
) . Rurka Mtotek -
Marker JA Poziomnica | | termokurczliwa | | gumowy Multimetr

eo— ©
=@ M3/M5
ee—®

Opaska Klucz
kablowa | [dynamometryczny,

O

14
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5.2 Instalacja falownika
5.2.1 Przenoszenie falownika

A

+ Operacje takie jak transport, obrot, instalacja itp. muszg by¢ przeprowadzane zgodnie
z wymaganiami przepiséw ustawowych i wykonawczych kraju lub regionu, w ktérym
znajduje sie urzadzenie.

+ Przed instalacjg nalezy przenie$¢ falownik na miejsce. Aby unikng¢ obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage jego mase. Do
przemieszczania urzadzenia nalezy wyznaczy¢ odpowiednig liczbe oséb, aby unikna¢
obrazen ciata.

2. Aby unikng¢ obrazen ciata, nalezy nosic rekawice ochronne.

3. Podczas przenoszenia urzadzenia utrzymywac¢ réwnowage, aby uniknag¢ upadku.

+ Podczas wiercenia otworéw omijac rury wodociggowe i przewody w Scianie.

+ Podczas wiercenia otwordw nosi¢ okulary i maske przeciwpytowg, aby zapobiec wdychaniu
pytu lub kontaktowi pytu z oczami.

+ Blokada wytacznika pradu statego jest przygotowywana przez klienta.

+ Upewnic sie, ze falownik jest prawidtowo przymocowany, aby zapobiec jego upadkowi.

Krok 1 Umiesci¢ ptyte montazowa na Scianie lub podporze w pozycji wypoziomowanej i
zaznaczy¢ miejsca wiercenia otworow.

Krok 2 Wywierci¢ otwory na gtebokoé¢ 80 mm za pomoca wiertarki udarowej. Srednica wiertta
powinna wynosi¢ 10 mm.

Krok 3 Przymocowac ptyte montazowg z uzyciem Srub rozporowych.

Krok 4 (tylko Australia) Zainstalowa¢ blokade wytgcznika pradu statego.

Krok 5 Zainstalowac¢ falownik na ptycie montazowe;j.

Krok 6 Zamontowa¢ blokade antykradziezowa.

15
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6

o (tylko Australia).

Potaczenia elektryczne

6.1 Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen elektrycznych nalezy odigczy¢ wytgcznik DC
i wytgcznik wyjscia AC falownika, aby wytaczy¢ zasilanie falownika. Nie pracowaé przy
wigczonym zasilaniu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

Wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Dotyczy to
czynnosci, przewodéw i specyfikacji podzespotéw.

Jesliprzewdd zostanie zbyt mocno naprezony, potgczenie moze byc stabe. Przed podtgczeniem
przewodu do portu przewodu falownika nalezy zarezerwowac¢ pewng jego dtugosc.

Podczas wykonywania potgczen elektrycznych nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice izolacyjne.

Wszystkie potaczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow.

Kolory przewodéw podane w tym dokumencie majg charakter wytgcznie pogladowy.
Specyfikacje przewoddw powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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6.2 Podtgczanie przewodu PE

A\ OSTRZEZENIE

* Przewdd PE podtgczony do obudowy falownika nie moze zastgpi¢ przewodu PE
podtgczonego do portu wyjscia AC. Oba przewody PE muszg by¢ solidnie podtgczone.
+ W przypadku kilku falownikéw wszystkie punkty uziemienia na obudowach musza by¢
potgczone ekwipotencjalnie.
+ Aby zwiekszy¢ odpornos¢ zacisku na korozje, zaleca sie natozenie zelu krzemionkowego lub
farby na zacisk uziemiajgcy po zainstalowaniu przewodu PE.
* Przewdd PE jest przygotowywany przez klienta. Zalecane specyfikacje:
* Typ: jednozytowy przewdd miedziany do zastosowan zewnetrznych
* Powierzchnia przekroju poprzecznego przewodu: 4 mm?

f N
L=L1+(1~2)m

MiedZz S=4mm?2 @ >
(.

J
© © )
% A\\\
— =0 | |(—m=§D

- J

6.3 Podtaczanie przewodu wejsciowego uktadu fotowoltaicznego

A\ NIEBEZPIECZENISTWO

Przed podtgczeniem stringu fotowoltaicznego do falownika nalezy potwierdzi¢ nastepujace

informacje. W przeciwnym razie moze dojs¢ do trwatego uszkodzenia falownika, a nawet do

pozaru, obrazen ciata i strat materialnych.

1. Upewnic sie, ze maksymalny prad zwarciowy i maksymalne napiecie wejsciowe na MPPT
mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie.

2. Biegun dodatni stringu fotowoltaicznego podtgczy¢ do PV+ falownika. Biegun ujemny
stringu fotowoltaicznego podtgczy¢ do PV- falownika.

7' OSTRZEZENIE

+ Podtaczy¢ przewody pradu statego za pomocg dostarczonych ztgczy uktadu
fotowoltaicznego. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia w przypadku
zastosowania innych ztgczy.

+ Stringdéw fotowoltaicznych nie mozna uziemia¢. Przed podtgczeniem stringu
fotowoltaicznego do falownika nalezy sie upewni¢, ze minimalna rezystancja izolacji stringu
fotowoltaicznego od uziemienia spetnia wymagania dotyczace minimalnej rezystancji
izolacji.

* Przewdd wejscia pradu statego jest przygotowywany przez klienta. Zalecane specyfikacje:

+  Typ: przewdd fotowoltaiczny do zastosowan zewnetrznych, ktéry odpowiada
maksymalnemu napieciu wejsciowemu falownika.

+ Powierzchnia przekroju poprzecznego przewodu: 4-6 mm? (MC4).

17
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0

Seria MC4

Jesli zaciski wejscia fotowoltaicznego nie bedg uzywane, nalezy je zakry¢ wodoszczelnymi
ostonami. W przeciwnym razie wptynie to na stopier ochrony.

Podtaczanie przewodu wejsciowego pradu statego

Krok 1 Przygotowac przewody pradu statego.

Krok 2 Zacisng¢ styki zaciskane.

Krok 3 Zdemontowac ztgcza fotowoltaiczne.

Krok 4 Podtgczy¢ przewdd pradu statego i sprawdzic¢ napiecie na wejsciu pradu statego.
Krok 5 Podtaczyc¢ ztgcza uktadu fotowoltaicznego do zaciskdw uktadu fotowoltaicznego.

Ztacze fotowoltaiczne MC4

7-8mm

®:5.9-8.8mm

Z

7= L)
GW2500N-XS, GW3000N-XS, GW3KB-XS,
GW2500-XS-11, GW3000-XS-11,
GW3000-XS-B11: <600 V

Inne: <500 V

18
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6.4 Podtaczanie przewodu wyjscia pradu przemiennego

A\ OSTRZEZENIE

Nie podtaczac obcigzer miedzy falownikiem a wytacznikiem pradu przemiennego
podtgczonym bezposrednio do falownika.

Modut monitorowania pradu resztkowego (RCMU) jest zintegrowany z falownikiem.
Falownik szybko odtaczy siec¢ elektryczna, gdy tylko wykryje prad uptywu przekraczajgcy
dopuszczalny zakres.

Dla kazdego falownika zainstalowa¢ jeden wytgcznik automatyczny pradu przemiennego.
Kilka falownikéw nie moze wspétdzieli¢ jednego wytgcznika automatycznego pradu
przemiennego.

Po stronie pragdu przemiennego zainstalowa¢ wytgcznik automatyczny pradu przemiennego,
aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie sieci przez falownik w przypadku wystgpienia
wyjatkowej sytuacji. Wybra¢ odpowiedni wytacznik automatyczny pradu przemiennego
zgodnie z lokalnymi przepisami. Zalecane wytgczniki automatyczne pragdu przemiennego:

Model falownika Wytacznik automatyczny pradu
przemiennego

GW700-XS

GW1000-XS 16 A

GW1500-XS

GW2000-XS

GW2500-XS

GW3000-XS

GW2500N-XS 25A

GW3000N-XS

GW3KB-XS

GW3300-XS

GW700-XS-11

GW1000-X5-11 16 A

GW1500-XS-11

GW2000-XS-11

GW2500-XS-11

GW3000-X5-11

GW3000-XS-B11
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Nalezy doda¢ wytacznik réznicowopradowy (RCD) typu A, aby zabezpieczy¢ urzadzenie, gdy
sktadowa stata pradu uptywu przekroczy wartosci graniczne. Zalecane specyfikacje RCD:

Model falownika Wytacznik automatyczny pradu
przemiennego

GW700-XS
GW1000-XS
GW1500-XS
GW2000-XS
GW2500-XS
GW3000-XS

GW2500N-XS
GW3000N-XS

GW3KB-XS 300 mA

GW3300-XS
GW700-XS-11
GW1000-XS-11
GW1500-X5-11
GW2000-X5-11
GW2500-X5-11
GW3000-X5-11
GW3000-XS-B11

A\ OSTRZEZENIE

« Zwrdci¢ uwage na napisy L, N, PE na zacisku pradu przemiennego. Podtgczy¢ przewody
pradu przemiennego do odpowiednich zaciskéw. W przypadku niewtasciwego podtaczenia
przewoddw moze dojs¢ do uszkodzenia falownika.

+ Upewnic sie, ze cate zyty przewodu sg wtozone w otwory zaciskdw pradu przemiennego.
Zadna cze$¢ zyty przewodu nie moze by¢ odstonieta.

+ Upewnic sie, ze przewody sg dobrze podtgczone. W przeciwnym razie zacisk moze by¢ zbyt
goracy i uszkodzi¢ falownik podczas pracy.

Krok 1 Przygotowac przewdd wyjscia pradu przemiennego.

Krok 2 Zdemontowac zaslepke otworu do poprowadzenia przewodu pradu statego.
Krok 3 Uzy¢ dtawika kablowego do prowadzenia przewodow.

Krok 4 Podtaczyc¢ ztgcze pradu przemiennego do falownika.
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(" Ziacze pradu )

lub

Ztgcze pradu
przemiennego 2

I Ztgcze pradu przemiennego 1
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I Ztacze pradu przemiennego 2

© ) )

8-10mm
@: 8-10mm 10-15mm

MiedZz 2.5mm2<S<6mm?2

J _/

N

AC OUTPUT
_/

Upewni¢ sie, ze przewdd jest prawidtowo i pewnie podtgczony. Po wykonaniu potgczenia
usung¢ zanieczyszczenia.
Uszczelnic¢ zacisk wyjscia pragdu przemiennego, aby zapewni¢ odpowiedni stopier ochrony.
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6.5 Komunikacja
6.5.1 Sie¢ komunikacyjna - wprowadzenie
Ograniczenie mocy odprowadzanej do sieci

+ Podfaczajac inteligentny licznik, mozna zrealizowa¢ funkcje takie jak ograniczenie mocy
wyjsciowej lub monitorowanie obcigzenia.

* Po podtaczeniu inteligentnego licznika wigcz funkcje ,Ograniczenie mocy” za pomocg
aplikacji SolarGo.

Instalacja fotowoltaiczna wytwarza energie na wtasne potrzeby, ale urzagdzenia elektryczne nie
moga zuzy¢ catej wytworzonej energii. Falownik moze monitorowac w czasie rzeczywistym dane
elektryczne sieci i requlowa¢ moc wyjsciowg, aby unikng¢ odprowadzania pradu szczgtkowego
do sieci elektrycznej.

CT90

Falownik

QDQDUD_ o= 00

~N~
L
N
;]EPE

+
String Wytacznik || = .
i i Licznik lec
fotowoltaiczn automatyczny Wytgcznik
’ automatyczny elektryczna
LN
Obcigzenia

Po wykonaniu potgczen kablowych ustawi¢ odpowiednie parametry za pomocg wyswietlacza
LCD lub aplikacji SolarGo, aby umozliwi¢ regulacje limitu mocy eksportowej lub limitu mocy
wyjsciowej.
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6.5.2 Podigczanie przewodu komunikacyjnego (opcja)

Rodzaj komunikacji Definicja Funkcja

3: RS485-
RS485 6: RS485+ Stuzy do podtaczenia wielu falownikéw lub portu

7: RS485- RS485 do rejestratora danych.

8: RS485+

Ten port jest zarezerwowany zgodnie
. 4: Content + z przepisami dotyczgcymi sieci elektrycznych

Zdaine wytaczenie 5: Content - w Europie. Powigzane urzadzenia powinny by¢

przygotowane przez klientéw.

Funkcja zabezpieczenia przed prgdem zwrotnym

T 1: CT- jest realizowana przez podtaczenie licznika

2: CT+ oraz CT. W razie potrzeby skontaktowac sie

z producentem w celu zakupu urzadzen.

3: DRM1/5 Ten port jest zarezerwowany zgodnie

4: DRM2/6 z przepisami dotyczacymi sieci elektrycznych
DRED 5: DRM3/7 w Australii i Nowej Zelandii. Powigzane urzadzenia

6: DRM4/8 powinny by¢ przygotowane przez klientéw.

7: REFGEN

8: COM/DRMO

6.5.3 Podtaczanie przewodu RS485

Lp. Funkcja
3 RS485-
6 RS485+
7 RS485-
8 RS485+
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6.5.6 Podtaczanie przewodu DRED

Funkcja
DRM1/5
DRM2/6
DRM3/7
DRM4/8
REFGEN
COM/DRMO
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6.5.7 Instalacja modutu komunikacyjnego (opcja)

Podtaczy¢ modut komunikacyjny do falownika, aby nawigza¢ potgczenie miedzy falownikiem

a smartfonem lub strong internetowa. Modut komunikacyjny moze by¢ modutem Bluetooth,
WiFi, LAN, GPRS lub 4G. Ustawi¢ parametry falownika, sprawdzi¢ informacje o pracy i usterkach
oraz obserwowac stan systemu w czasie za pomocg smartfona lub stron internetowych.

Modut zestawu WiFi, zestawu LAN, zestawu 4G, GPRS, zestawu Bluetooth, zestawu Wi-Fi/LAN:
opcja.

Wiecej informacji na temat modutu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonego modutu
komunikacyjnego WiFi. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie https://en.goodwe.
com.

6.5.8 Podtaczanie przewodu USB-RS485
Przewdéd USB-RS485: Tylko Brazylia.
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7 Przekazanie urzadzenia do eksploatacji

7.1 Sprawdzenie przed wigczeniem zasilania

Lp. Przedmiot kontroli

Produkt jest solidnie zainstalowany w czystym miejscu, dobrze wentylowanym

! i wygodnym w obstudze.

Przewody PE, wejscia DC, wyjscia AC i komunikacyjne sg prawidtowo i pewnie
podtgczone.

3 Opaski kablowe sg nienaruszone, przewody rozprowadzono réwno i poprawnie.

4 Nieuzywane porty i zaciski sg uszczelnione.

Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia spetniajg wymagania dotyczace
przytaczenia falownika do sieci.

7.2 Wiaczenie zasilania

Krok 1 Wigczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.
Krok 2 (opcja) Wiaczy¢ wytacznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem
fotowoltaicznym.

Krok 3 Wigczy¢ wytgcznik pradu statego falownika.

’ (tylko Australia)

Wytacznik pradu
przemiennego

Uktad Odtacznik pra;du
statego (opcja)

! Siec
fotowoltaiczny

Wiagczy¢ oﬂe&—»o
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8 Przekazanie systemu do eksploatacji

8.1 Wskazniki i przyciski

Wskaznik Status Opis
Wi, = WiFi jest podtgczone/aktywne.
Miga 1 = trwa resetowanie systemu WiFi.
O Miga 2 = WiFi nie jest podtgczone do routera.
Zasilanie Miga 4 = Problem z serwerem sieci Wi-Fi.
Miga = port RS485 jest podtaczony.
Wyt. = WiFi jest nieaktywne.
® E— Wi, = falownik doprowadza zasilanie.
Praca Wyt. = falownik w danej chwili nie dostarcza zasilania.
N — W1, = wystapit biad.
Usterka

Wyt. = Brak btedu.

8.2 Ustawianie parametréw falownika za pomoca wyswietlacza LCD

+ Wersja oprogramowania falownika przedstawionego w niniejszym dokumencie to
V1.00.00.13. Zrzuty ekranowe stuzg wytgcznie do celéw orientacyjnych. Faktyczny interfejs
moze by¢ inny.

+ Nazwa, zakres i wartos¢ domysina parametréw mogg ulec zmianie lub korekcie. Decydujgce
znaczenie ma faktyczny wyswietlacz.

+ Aby zapobiec wptywowi niewtasciwych parametréw na zdolno$¢ generowania energii,
parametry mocy powinny by¢ okreslone przez specjalistow.
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W tej czesci opisano strukture menu, ktéra umozliwia wygodniejsze przegladanie informacji

o falowniku i ustawianie parametréw.

Menu giéwne

Dtugie naci$niecie
przez2s

50Hz Grid Default

Dtugie nacisniecie
przez2s

Krétkie nacisniecie
E-Today =xx .xx KWI

Pac=xW
Krotkie nacisnieciey Dtugie naci$niecie
E-Total =x0c.xx KWh przez2s
Pac= xxW
Krétkie nacisnieciey Dtugie naci$niecie
Vpv =30 xxV przez2s
Pac= xxW
Krétkie nacisnieciey Dtugie naci$nigcie v
IV =300 XX A przez2s
Pac= xxxW Lock
Krétkie naciénieciey Dlugie naciéniecie A
Vac= przez2s
XK/ XXX XXXV
Krétkie naciénieciey Diugie naciéniecie
lac= przez2s
XXX/XXX/ XXX
Krétkie nacignieciey Dlugie nacisniecie
Fac=xx.xxHz przez2s
Pac= xxW . o
Krétkie nacisnieciew D}ug;g:;gr;@me

v

Error History
Pac= xxW
No Error

UtilityLoss
190520 05:21

v Diugie nacisnigcie

Krotkie
Dtugie naciéniecie Dtugie naci$niecie Dtugie nacisnigcie naciéniecie:
przez2s przez2s przez2s wybé6r 0~9

Password: 1111 |—)| Password: 1111 |—)| Password: 1111 |—>| Password: 1111 |

Model przez2s

Atki iEniaciar Krotkie nacisniecie: Krotkie nacisniecie: czas
il Krotk . .
KI’O@I](IQ . wr;)bé:'eorlgusnlqcm wybér 0-9 wybér 0-9 oczekiwania
naci$niecie . 10s
Wstepne hasto: 1111
Setting... I{—' New Zealand |

Ver:VIXX.XX
Pac=xxx W
Krotkie

Kroétkie

Dtugie nacisniecie

Set Fail

nacisniecie
Krétkie
nacisniecie

Krotkie
nacisniecie i czas
oczekiwania 10 s

nacisniecie 5
Set Language przezzs - P
Pac=x§ V\% English l—} Angielski |
Krotkie - }
nacisniecie Oczekiwanie
Dtugie naci$niecie
przez2s
Diugie naci$nigcie l Dtugie nacisnigcie  Dtugie naci$nigcie Dtugie nacisniecie } Krétkie nacisniecie:
A 4 przez2s przez2s przez2s przez2s wybor 0~9
PziETlmsv 2000-00-00 00:00}—»[ 2000-00-0000:00]—p[ - 2000-00-00 00:00 |
Py Krotkie nacisniecie: Krotkie nacisnigcie:
KrOF‘S'ei . wybér 0~9 wybér 0~9
naciéniecie y
Dtugie naci$niecie :
f przez2s Oczekiwanie
PFAdjust W/L Reset W/L Resetting
Pac= xxW Pac= xxW
5tki . . W/L Reset OK W/L Reset Fail
rf;%'icg:ﬁecie y  Diugie naci¢niecie | | | |
przez2s Oczekiwanie
WL Reload W/L Reloading
Pac= xxxW

Nastepna strona

[ WL Reload ok |

[WL Reload Fail|
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Poprzednia strona

v

l Dtugie nacisniecie przez 2 s
Krotkie i Dtugie naciéniecie Dtugie naciéniecie]
nacisniecie przez2s przez2s
Disable |A| Lagging 095 |—»| Lagging0.95 |—{ Lagging0.95 |
btk ié . Krétkie
| Shaggzv:szz‘\;vOFF k&} Shag;)cwzl\:;;F\’/'\ll' ol ‘\fv;jt:glre,,;fxg?;:ie” ﬁ;zgl"\eiecie: nacis:niecie:
lub ,Opdznienie” wybor 8~9 wybér 0~9

Dtugie naciéniecie - -
Krotkie przez2s Krotkie Oczekiwanie

nacisniecie Setting...

nacisniecie
Dtugie nacisniecie
Power Limit OFF ¢ lub N | Power Limit ON | gprzez 2s «
Pac=xxx W Pac=xxx W
Dtugie naci$niecie Krotkie Dtugie nacisniecie  Dtugie nacisnigcie
przez2s nacisniecie przez2s przez2s
Set Power Limit Set Power Limit Set Power Limit Set Power Limit
S Dtugie nacisniecie | ki btki Krétki
Krétkie nacisniecie J gprzez > SQ l\i:lryoglglreorlazcusnlecle ‘I:IryobtglreonNagusmecwe J nyobté'reorlgasmeﬂe
Oczekiwanie
Set Calibrate Addr Setti
Raco iy Dtugie naciéniecie
1
przez2s
Diugie nacisniecie i Dlug;erggzcgryeue D%ugg}rggzcgryeae ]
przez2s »[  SetAddrXXX_ | —[ setAddrxxx |—»[ SetAddrxxx |
Krétkie nacinigcie: Krétkie nacisniecie: Krotkie nacisnigcie:
wybor 0~2 wybér 0~9 wybér 0~9
Oczekiwanie Set OK
8.2.1 Parametry falownika - wprowadzenie
Parametry Opis
Normal Strona gtéwna. Wskazuje moc falownika w czasie rzeczywistym. Nacisngc
i przytrzymac przez 2 s, aby sprawdzi¢ biezgcy kod bezpieczenstwa.
E-Today Sprawdzenie mocy generowanej przez system w danym dniu.
E-Total Sprawdzenie mocy catkowitej generowanej przez system.
Vpv Napiecie wejsciowe DC falownika.
Ipv Natezenie wejéciowe DC falownika.
Vac Napiecie sieci elektrycznej.
Iac Prad wyjsciowy AC falownika.
Fac Czestotliwos¢ sieci elektrycznej.
Error History Historyczne zapisy komunikatéw o btedach falownika.
Wskazuje konkretny model falownika. Nacisna¢ i przytrzymac przez 2 s, aby
Model ustawi¢ kod bezpieczenstwa. Ustawic kraj zabezpieczen zgodnie z lokalnymi
standardami sieci i scenariuszem zastosowania falownika.
Ver Sprawdzenie wersji oprogramowania.
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Parametry

Opis

Set Language

Ustawienie jezyka. Jezyki: angielski, portugalski, hiszpanski.

Nalezy ustawi¢ czas zgodny z rzeczywistym czasem w kraju/regionie,

Set Ti . S .
ethime w ktorym znajduje sie falownik.
W/L Reset Wytaczenie i ponowne wigczenie modutu WiFi.
Przywrécenie ustawien fabrycznych modutu WiFi. Po przywréceniu ustawien
W/L Reload fabrycznych nalezy ponownie skonfigurowac parametry sieciowe modutu
WiFi.
PE Adjust Ustawienie wspétczynnika mocy falownika stosownie do rzeczywistej

sytuacji.

Time Interval

Ustawianie interwatu czasowego stosownie do rzeczywistych potrzeb.

Shadow MPPT

Jesli panele fotowoltaiczne sg zacienione, mozna wigczy¢ funkcje
skanowania cienia.

Power Limit

Soft limit: Ustawienie doprowadzania energii do sieci elektrycznej zgodnie
z lokalnymi wymaganiami i standardami.

Hard limit: Falownik i sie¢ elektryczna zostang automatycznie odtgczone,
gdy moc wprowadzana do sieci przekroczy wymagany limit.

Set Power Limit

Ustawienie mocy oddawanej do sieci elektrycznej zgodnie z rzeczywistg
sytuacja.

Set Calibrate
Addr

Ustawienie rzeczywistego adresu Modbus.
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8.3 Aktualizacja oprogramowania ukladowego za pomoca pamieci flash
USB

Krok 1 Skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym, aby otrzymac¢ pakiet aktualizacji.
Krok 2 Zapisa¢ pakiet aktualizacji w pamieci flash USB.

Krok 3 Wiozy¢ pamiec flash USB do portu USB i zaktualizowa¢ wersje oprogramowania
falownika, postepujac zgodnie z instrukcjami.

8.4 Ustawianie parametréw falownika za pomocg aplikacji SolarGo

SolarGo jest aplikacjg mobilng, ktéra komunikuje sie z falownikiem za pomocg modutu
Bluetooth, WiFi lub GPRS. Najczesciej uzywane funkcje sg nastepujace:

1. Sprawdzanie danych operacyjnych, wersji oprogramowania, alarmow itp.

2. Ustawianie parametréw sieci, parametréw komunikacji itp.

3. Konserwacja sprzetu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aplikacji SolarGo. Aby pobrac¢ instrukcje
obstugi, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/EN/
Downloads/User%20Manual/GW _SolarGo _User%20Manual-EN.pdf.

Aplikacja SolarGo Instrukcja obstugi aplikacji
SolarGo

8.5 Monitorowanie przez platforme Portal SEMS

Portal SEMS to platforma monitorujgca wykorzystywana do zarzgdzania organizacjami/
uzytkownikami, dodawania instalacji i monitorowania stanu instalacji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji uzytkownika portalu SEMS. Aby pobrac instrukcje
obstugi, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/EN/
Downloads/User%20Manual/GW_SEMS%20Portal-User%20Manual-EN.pdf.

Portal SEMS Instrukcja uzytkownika
Portalu SEMS
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9 Konserwacja
9.1 Wylaczanie zasilania falownika

A NIEBEZPIECZENSTWO

* Przed przystapieniem do serwisowania lub konserwacji nalezy wytgczy¢ zasilanie falownika.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia falownika lub porazenia pragdem.

+ Opodznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania nalezy zaczekac, az podzespoty zostang
roztadowane.

Krok 1 (opcja) Wystac polecenie wytaczenia do falownika.
Krok 2 Wytgczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.
Krok 3 Wytgczy¢ wytgcznik pradu statego falownika.

9.2 Demontaz falownika

A\ OSTRZEZENIE

+ Wytgczyc falownik.
* Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy zatozy¢ odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;j.

Krok 1 Odtgczy¢ wszystkie przewody, w tym przewody pradu statego, pragdu przemiennego,
komunikacyjne, modut komunikacyjny i przewody PE.

Krok 2 Chwyci¢ za uchwyty lub podnies¢ falownik, aby zdjg¢ go z ptyty montazowe;.

Krok 3 Zdemontowac ptyte montazowa.

Krok 4 Przechowywac falownik we wtasciwy sposéb. Jesli falownik ma by¢ uzywany pézniej,
nalezy sie upewni¢, ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.

9.3 Utylizacja falownika

Jesli falownik nie moze juz pracowac, nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw urzadzen elektrycznych. Falownika nie mozna wyrzucac razem
z odpadami domowymi.

9.4 Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemdéw nalezy przeprowadzac zgodnie z ponizszymi metodami. Jesli te

metody nie przyniosg rezultatu, nalezy sie skontaktowac¢ z dziatem obstugi posprzedazne;j.

Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi posprzedaznej nalezy zebra¢ ponizsze informacje,

co pozwoli szybko rozwigza¢ problemy:

1. Informacje o falowniku, takie jak numer seryjny, wersja oprogramowania, data instalacji, czas
awarii, czestotliwos¢ awarii itp.

2. Srodowisko instalacji, w tym warunki pogodowe, czy moduty fotowoltaiczne sg ostoniete
lub zacienione itp. Zalecane jest dostarczenie kilku zdje¢ i filméw, ktére pomoga w analizie
problemu.

3. Sytuacja sieci elektryczne;j.
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Rodzaj usterki

Rozwigzywanie probleméw

Falownik
Usterka

Isolation
Failure

1. Odtgczy¢ wytgcznik DC, wyjac ztgcze DC, sprawdzi¢ impedancje
miedzy PV(+) i PV(-) a uziemieniem.

2. Jedli impedancja jest mniejsza niz 100 kQ, nalezy sprawdzi¢
izolacje uziemienia okablowania stringu fotowoltaicznego.

3. Jesli impedancja jest wieksza niz 100 kQ, nalezy sie
skontaktowac z lokalnym zaktadem serwisowym.

4. Wyja¢ ztacze pradu przemiennego, zmierzy¢ impedancje miedzy
przewodem zerowym

Ground I
Failure

1. Prad doziemny jest zbyt duzy.

2. Odtaczy¢ zasilanie od generatora fotowoltaicznego i sprawdzi¢
peryferyjny system pradu przemiennego.

3. Po usunieciu problemu nalezy ponownie podtgczy¢ panel
fotowoltaiczny i sprawdzi¢ dziatanie falownika.

4. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z lokalnym
serwisem w celu uzyskania pomocy.

Vac Failure

1. Falownik fotowoltaiczny zostanie automatycznie uruchomiony
ponownie w ciggu 5 minut, jesli sie¢ powréci do normalnego
stanu.

2. Upewnic sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne ze specyfikacja.
3. Upewni¢ sie, ze przewdd zerowy (N) i przewdd PE sg dobrze
podtaczone.

4. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z lokalnym
serwisem w celu uzyskania pomocy.

Fac Failure

. Sie€ nie jest podtaczona.
. Sprawdzi¢ podtgczenie przewoddw sieciowych.
. Sprawdzi¢ dostepnos¢ sieci.

w N =

Utility Loss

. Brak potgczenia z siecig.
. Sprawdzi¢, czy sie¢ energetyczna jest potgczona z przewodem.
. Sprawdzi¢ dostepnosc¢ sieci energetyczne;j.

wN =

PV Over
Voltage

1. Sprawdzi¢, czy napiecie otwartego obwodu fotowoltaicznego
nie jest zbyt bliskie maksymalnego napiecia wejsciowego lub
wyzsze od niego.

2. Jesli problem nadal wystepuje, gdy napiecie fotowoltaiczne
jest nizsze niz maksymalne napiecie wejsciowe, nalezy sie
skontaktowac z lokalnym zaktadem serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

Over
Temperature

1. Temperatura wewnetrzna jest wyzsza niz okre$lona normalna
wartosc.

2. Obnizy¢ temperature otoczenia.

3. Przenies¢ falownik w chtodne miejsce.

4. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z lokalnym
zaktadem serwisowym w celu uzyskania pomocy.
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Relay-Check
Failure

DCI Injection
High

EEPROM R/W
Failure
SCI Failure
SPI Failure
1. Wytgczy¢ wytacznik pradu statego falownika.
DC BUS High 2. Zaczeke;c’, az zgaénie d‘ioda LCP, fa.lov.vni.ka.
3. Wigczy¢ wytgcznik DC i upewnic sie, ze jest on podtgczony.
BUS 4. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z lokalnym
Unbalance zaktadem serwisowym w celu uzyskania pomocy.
Falownik
Usterka | GFCI Failure
Ifan Fault
Efan Fault
Afan Fault
AFCI Fail
1. Wylaczy¢ wytgcznik DC, odtgczy¢ ztgcze DC, zmierzy¢ napiecie
uktadu fotowoltaicznego.
2. Podtaczy¢ ztgcze DC i wigczy¢ wytgcznik DC.
No display 3. Jesli napiecie uktadu fotowoltaicznego jest nizsze niz 250V,
nalezy sprawdzi¢ konfiguracje modutu falownika.
4. Jesli napiecie jest wyzsze niz 250 V, skontaktowac sie z lokalnym
oddziatem.
1. Jesli modut Wi-Fi nie fgczy sie z siecig po wybraniu
odpowiedniego punktu dostepu routera i wprowadzeniu
Wi-Fi module | prawidtowych haset, mozliwe, ze w hastach punktu dostepu
Inne fail to wystepuja znaki specjalne nieobstugiwane przez modut. Nalezy
connect to zmodyfikowac hasto tak, aby sktadato sie wytgcznie z cyfr
network arabskich lub duzych/matych liter.

2. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z lokalnym
zaktadem serwisowym w celu uzyskania pomocy.

W przypadku niedostatecznego nastonecznienia falownik moze sie ciggle uruchamiac
i wytgcza¢ automatycznie z powodu niewystarczajgcej mocy generowanej przez panele
fotowoltaiczne. Nie powinno to doprowadzi¢ do uszkodzenia falownika.
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9.5 Rutynowa konserwacja

A\ OSTRZEZENIE

+ Wytaczyc falownik.
* Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy zatozy¢ odpowiednie
Srodki ochrony indywidualne;j.

Zakres konserwacji | Metoda konserwacji Okres konserwacji
Sprawdzi¢, czy na radiatorze oraz wlotach

Czyszczenie systemu | i wylotach powietrza nie ma ciat obcych Co 6-12 miesiecy
ani kurzu.

Dziesie¢ razy z rzedu wigczy¢ i wylgczy¢

Wytacznik pradu wytgcznik pradu statego, aby sie upewni¢, | Co rok

statego ze dziata on prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy przewody sg solidnie
Potaczenia podtgczone. Spl_fawd2|.c, czy przewc_>dy nie | - 6-12 miesiecy
elektryczne sg uszkodzone i czy nie ma odstonietej

miedzianej zyty.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zaciski i otwory
sg prawidtowo uszczelnione. Jesli otwér na
przewdd nie jest uszczelniony lub jest zbyt
duzy, nalezy go ponownie uszczelnic.

Uszczelnienie Corok

38



| Instrukcja obstugi V1.2-2024-12-04

10 Parametry techniczne

10 Parametry techniczne |

Dane techniczne GW700-XS GW1000-XS GW1500-XS  GW2000-XS
Wejscie

Maks. moc wejsciowa (W) 910 1300 1950 2600
Maks. napiecie wejsciowe (V) 500 500 500 500
Zakres napiecia roboczego MPPT 40-450 40-450 50-450 50-450
V)

Zakres napiecia MPPT przy mocy 80-450 85-450 125-450 165-450
znamionowej (V)

Napiecie rozruchowe (V) 40 40 50 50
Znamionowe napiecie wejsciowe 360 360 360 360
V)

Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 12,5 12,5 12,5 12,5
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 15,6 15,6 15,6 15,6
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0 0 0
Liczba MPPT 1 1 1 1
Liczba stringéw na MPPT 1 1 1 1
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 700 1000 1500 2000
Znamionowa wyj$ciowa moc 700 1000 1500 2000
pozorna (VA)

Maks. moc czynna AC (W) 800 1100 1650 2200
Maks. moc pozorna AC (VA)*? 800 1100 1650 2200
Moc znamionowa przy 40°C (W) 700 1000 1500 2000
(tylko Brazylia)

Moc maks. przy 40°C (w tym

przecigzenie AC) (W) (tylko 700 1000 1500 2000
Brazylia)

Znamionowe napiecie wyjsSciowe 230 230 230 230
V)

Znamionowa czestotliwosc sieci

AC (H2) 50/60 50/60 50/60 50/60
Maks. prad wyjsciowy (A) 3,5 4,8 7.2 9,6
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy

(szczyt i czas trwania) (A/ms) 25przy5ms | 25przy5ms | 25przy5ms | 25 przy 5ms
Poczatkowy prad rozruchowy

(szczyt i czas trwania) (A/pis) 50 przy2us | 50 przy2us | 50 przy2us | 50 przy 2 us
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 3,0 4,3 6,5 8,7

Wspotczynnik mocy

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opéznienia 0,8)

39




bd 10 Parametry techniczne

Instrukcja obstugi V1.2-2024-12-04 |

Maks. catkowite znieksztatcenia

harmoniczne <3%

e e 2 2 2
Sprawnos¢

Maks. sprawnos¢ 97,2% 97,2% 97,3% 97,5%
Sprawnos¢ wg norm europejskich 96,0% 96,4% 96,6% 97,0%

Ochrona

Wykrywanie rezystancji izolacji
uktadu fotowoltaicznego

Zintegrowane

Monitorowanie pradu
szczatkowego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjg uktadu
fotowoltaicznego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed wyspowym
trybem pracy

Zintegrowane

Zabezpieczenie nadpragdowe AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe
AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed przepieciem
AC

Zintegrowane

Wytgcznik pradu statego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed udarem DC Typ LI
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ III
Dane og6lne

Zakres temperatury pracy (°C) od -25 do +60
Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%
Maks. wysokos$¢ pracy n.p.m. (m)™ 4000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD (opcja), WLAN+APP

Komunikacja

WiFi, LAN lub RS485 (opcja)

Protokoty komunikacyjne

Modbus-RTU (zgodnosc¢ z SunSpec)

Masa (kg) 58
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 295x230x113
Emisja hatasu (dB) <25

Topologia Nieizolowana
Zuzycie wkasne w nocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
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Zt3cze pradu statego

MC4 (2,5-4mm?)

Ztacze pradu przemiennego

Ztacze typu ,plug and play”

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia I
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII

Klasa ochrony

I

Decisive Voltage Class (DVC)

PV:C AC:C Com:A

Metoda aktywnej ochrony przed

trybem wyspowym AFDPF + AQDPF ™

Kraj produkgji (tylko Australia) Chiny

Dane techniczne GW2500-XS GW3000-XS
Wejscie

Maks. moc wejéciowa (W) 3250 3900
Maks. napiecie wejsciowe (V) 500 500
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 50-450 50-450
fﬁgﬁfoﬂimzfi(f/)ww przy mocy 240-450 280-450
Napiecie rozruchowe (V) 50 50
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 360 360
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 12,5 12,5
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 15,6 15,6
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0
Liczba MPPT 1 1
Liczba stringéw na MPPT 1 1
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 2500 3000
Znamionowa wyjsciowa moc pozorna (VA) 2500 3000
Maks. moc czynna AC (W)" 2750 3300
Maks. moc pozorna AC (VA)2 2750 3300
g/lrci);;;?aa)mionowa przy 40°C (W) (tylko 2500 3000
:\llv\gc(tr;ilc()ségzz))lllgc)) C (w tym przecigzenie AC) 2500 3000
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 230 230
Znamionowa czestotliwo$¢ sieci AC (Hz) 50/60 50/60
Maks. prad wyjsciowy (A) 12,0 14,3
L\ﬁl\;’:\vl;s;i\gl)y(ﬁﬂg\s/\;y prad zwarciowy (szczyt i czas 30 przy 5 ms 30 przy 5 ms
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Poczatkowy prad rozruchowy (szczyt i czas
trwania) (A/ps) 50 przy 2 us 50 przy 2 us
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 10,9 13,0

Wspétczynnik mocy

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do

opodznienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia harmoniczne <3%
Maksymalne zabezpieczenie nadpradowe

P 32 32
wyjscia (A)
Sprawnos¢
Maks. sprawnos¢ 97,6% 97,6%
Sprawnos¢ wg norm europejskich 97,2% 97.2%

Ochrona

Wykrywanie rezystancji izolacji uktadu
fotowoltaicznego

Zintegrowane

Monitorowanie pradu szczgtkowego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg
uktadu fotowoltaicznego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed wyspowym trybem
pracy

Zintegrowane

Zabezpieczenie nadpragdowe AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed przepieciem AC

Zintegrowane

Wytgcznik pradu statego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed udarem DC Typ I
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ III
Dane og6lne

Zakres temperatury pracy (°C) od -25 do +60
Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%
Maks. wysokos$¢ pracy n.p.m. (m)”™ 4000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD (opcja), WLAN+APP

Komunikacja

WiFi, LAN lub RS485 (opcja)

Protokoty komunikacyjne

Modbus-RTU (zgodnos¢ z SunSpec)

Masa (kg) 58
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 295x230%113
Emisja hatasu (dB) <42

Topologia Nieizolowana
Zuzycie wkasne w nocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
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Ztacze pradu statego

MC4 (2,5-4mm?)

Zt3cze pradu przemiennego

Ztacze typu ,plug and play”

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia I
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII

Klasa ochrony

I

Decisive Voltage Class (DVC)

PV:C AC:C Com:A

Metoda aktywnej ochrony przed trybem
wyspowym

AFDPF + AQDPF *

Kraj produkgji (tylko Australia)

Chiny

Dane techniczne GW2500N-XS GW3000N-XS GW3KB-XS GW3300-XS
Wejscie

Maks. moc wejsciowa (W) 3250 3900 3900 3900
Maks. napiecie wejsciowe (V) 600 600 600 500
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 50-550 50-550 50-550 50-450
Zakres napigcia MPPT przy mocy 205-450 245-450 | 240-450 | 275-450
znamionowej (V)

Napiecie rozruchowe (V) 50 50 50 50
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 360 360 360 360
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 13,0 13,0 13,0 12,5
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 16,3 16,3 16,3 15,6
Maks. prad wsteczny do ukfadu (A) 0 0 0 0
Liczba MPPT 1 1 1 1
Liczba stringéw na MPPT 1 1 1 1
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 2500 3000 3000 3300
(Z\?:)mlonowa wyjéciowa moc pozorna 2500 3000 3000 3300
Maks. moc czynna AC (W) 2750 3300 3300 3300
Maks. moc pozorna AC (VA)*? 2750 3300 3300 3300
Moc znamionowa przy 40°C (W) (tylko 2500 3000 3000 3300
Brazylia)

Moc maks. przy 40°C (w tym

przecigzenie AC) (W) (tylko Brazylia) 2500 3000 3000 3300
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 220/230 220/230 220 230
(Z:;mmnowa czestotliwosc sieci AC 50/60 50/60 60 50/60
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Maks. prad wyjsciowy (A) 12,0 14,3 14,3 14,3
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy 30 przy 30 przy
(szczyt i czas trwania) (A/ms) 30 przy 5ms | 30 przy 5 ms 5ms 5ms
Poczatkowy prad rozruchowy (szczyt i 50 przy

czas trwania) (A/ps) 50 przy 2 us | 50 przy 2 us 2us 50 przy 2 us
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 11,4/10,9 13,6/13,0 13,6/13,0 14,3
Wspotczynnik mocy ~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opéZnienia 0,8)
Maks. cgikowite znieksztatcenia <3%

harmoniczne

Maksymalne zapg;pleczenle 32 32 32 32
nadpradowe wyjscia (A)

Sprawnosc¢

Maks. sprawnos¢ 97,6% 97,6% 97,6% 97,6%
Sprawnos$¢ wg norm europejskich 97,2% 97,2% 97,2% 97,2%
Ochrona

Wykrywanie rezystancji izolacji

uktadu fotowoltaicznego Zintegrowane

Monitorowanie pragdu szczgtkowego Zintegrowane

Zabezpieczenie przed odwrotng

polaryzacja uktadu fotowoltaicznego Zintegrowane

Zabezpieczenie przed wyspowym

trybem pracy Zintegrowane

Zabezpieczenie nadpragdowe AC Zintegrowane
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Zintegrowane
Zabezpieczenie przed przepieciem AC Zintegrowane
Wytgcznik pradu statego Zintegrowane
Zabezpieczenie przed udarem DC Typ III (Typ II opcjonalnie) Typ III
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ III

AFCI Opcja

Dane og6lne

Zakres temperatury pracy (°C) od -25 do +60
Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%

Maks. wysokos$¢ pracy n.p.m. (m)* 4000

Metoda chtodzenia Konwekcja naturalna
Interfejs uzytkownika LED, LCD (opcja), WLAN+APP
Komunikacja WiFi, LAN lub RS485 (opcja)
Protokoty komunikacyjne Modbus-RTU (zgodnos$¢ z SunSpec)
Masa (kg) 58

Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 295%230%x113
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Emisja hatasu (dB)

<42

Topologia Nieizolowana
Zuzycie wtasne w nocy (W) <1
Stopien ochrony IP65

Zt3cze pradu statego

MC4 (2,5-4mm?)

Ztcze pradu przemiennego

Ztacze typu ,plug and play”

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia 111
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony I

Decisive Voltage Class (DVC) PV:C AC:C Com:A

Metoda aktywnej ochrony przed

AFDPF + AQDPF **
trybem wyspowym

Kraj produkgji (tylko Australia) Chiny

*1: W Belgii Maks. moc czynna AC (W) dla modelu GW700-XS wynosi 700, dla modelu GW1000-
XS wynosi 1000, dla modelu GW1500-XS wynosi 1500, dla modelu GW2000-XS wynosi 2000, dla
modelu GW2500-XS wynosi 2500, dla modelu GW2500N-XS wynosi 2500, dla modelu GW3000-XS
wynosi 3000, dla modelu GW3000N-XS wynosi 3000.

*2: W Belgii Maks. moc pozorna AC (VA) dla modelu GW700-XS wynosi 700, dla modelu GW1000-
XS wynosi 1000, dla modelu GW1500-XS wynosi 1500, dla modelu GW2000-XS wynosi 2000, dla
modelu GW2500-XS wynosi 2500, dla modelu GW2500N-XS wynosi 2500, dla modelu GW3000-XS
wynosi 3000, dla modelu GW3000N-XS wynosi 3000.

*3: W Australii Maks. wysoko$¢ pracy n.p.m. (m): 3000.

*4: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf
Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

GW700-XS-11 GW1000-XS-11 GW1500-XS-11 GW2000-XS-11

Dane techniczne

Wejscie

Maks. moc wejsciowa 910 1300 1950 2600
wy"

Maks. napiecie 500 500 500 500
wejsciowe (V)

Zakres napiecia 5 5 B 5
roboczego MPPT (V) 40~450 40~450 50~450 50~450
Zakres napiecia MPPT

przy mocy znamionowe;j 65~450 85~450 125~450 165~450
W)

Napiecie rozruchowe (V) 40 40 50 50

45



bd 11 Zatgcznik

Instrukcja obstugi V1.2-2024-12-04 |

Znamionowe napiecie
wejsciowe (V)

360

360

360

360

Maks. prad wejsciowy na
MPPT (A)

15

15

15

15

Maks. prad zwarciowy
na MPPT (A)

18,75

18,75

18,75

18,75

Maks. prad wsteczny do
uktadu (A)

Liczba MPPT

Liczba stringébw na MPPT

Wyjscie

Znamionowa moc
wyjsciowa (W)

700

1000

1500

2000

Znamionowa wyjsciowa
moc pozorna (VA)

700

1000

1500

2000

Maks. moc czynna AC
(wy=

800

1100

1650

2200

Maks. moc pozorna AC
(VA)=

800

1100

1650

2200

Moc znamionowa przy
40°C (W) (tylko Brazylia)

700

1000

1500

2000

Moc maks. przy 40°C (
w tym przecigzenie AC)
(W) (tylko Brazylia)

700

1000

1500

2000

Znamionowe napiecie
wyjsciowe (V)

230

230

230

230

Zakres napiecia
wyjsciowego (V)

154~288

154~288

154~288

154~288

Znamionowa
czestotliwosc sieci AC
(Hz)

50/60

50/60

50/60

50/60

Zakres czestotliwosci
sieci pradu
przemiennego (Hz)

45~55/57~63

45~55/57~63

45~55/57~63

45~55/57~63

Maks. prad wyjsciowy (A)

3,5

4,8

7.2

9,6

Maks. wyjsciowy prad
zwarciowy (szczyt i czas
trwania) (A/ms)

25 przy 5 ms

25 przy 5 ms

25 przy 5 ms

25 przy 5 ms

Poczatkowy prad
rozruchowy (szczyt i czas
trwania) (A/ps)

50 przy 2 us

50 przy 2 us

50 przy 2 us

50 przy 2 us

Znamionowy prad
wyjsciowy (A)

3,0

4,3

6,5

8,7

Wspétczynnik mocy

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do op6znienia 0,8)
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Maks. catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<3%

Maksymalne
zabezpieczenie
nadpradowe wyjscia (A)

22,3 22,3

22,3

22,3

Sprawnos$¢

Maks. sprawnos¢

97,2% 97,2%

97,3%

97,5%

Sprawno$¢ wg norm
europejskich

96,0% 96,4%

96,6%

97,0%

Ochrona

Wykrywanie rezystancji
izolacji uktadu
fotowoltaicznego

Zintegrowane

Monitorowanie pradu
szczatkowego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed
wyspowym trybem pracy

Zintegrowane

Zabezpieczenie
nadpradowe AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed
przepieciem AC

Zintegrowane

Wytacznik pradu statego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed

Typ LI (Typ II opcjonalnie)

n.p.m. (m)

udarem DC

ﬁzl;?é&le:éenle przed Typ III
AFCI Opcja
Awgryjpe wylgczenie Opdja
zasilania

Zdalne wytgczenie Opcja
Zdalne wytgczenie Opcja
Dane og6lne

Zakres temperatury od 25 do +60
pracy (°C)

Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%
Maks. wysokos¢ pracy 3000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD , WLAN+APP

47



bd 11 Zatgcznik

Instrukcja obstugi V1.2-2024-12-04 |

Komunikacja

WiFi lub LAN lub RS485 (opcja)

Masa (kg) 58
Wymiary (szer.xwys.xgt., 295x230x113
mm)

Emisja hatasu (dB) <25

Topologia

Nieizolowana

Zuzycie wtasne w nocy
w)

<1

Stopien ochrony

IP65

Ztacze pradu statego

MC4 (2,5-4 mm?)

Ztacze pradu
przemiennego

ztacze typu ,plug and play”

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia 111
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII

Klasa ochrony

I

Decisive Voltage Class
(DVQ)

PV:C AC:C Com:A

Metoda aktywnej

ochrony przed trybem AFDPF + AQDPF™
wyspowym

Kraj produkgji (tylko .
Australia) Chiny

Dane techniczne

GW2500-XS-11

GW3000-XS-11

GW3000-XS-B11

Wejscie

Maks. moc wejsciowa (W)™ 3250 3900 3900
Maks. napiecie wejsciowe (V) 600 600 600
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 50-550 50-550 50-550
Zﬁ::sfoziaizﬂ‘;"/)ww przy mocy 200-450 240-450 240-450
Napiecie rozruchowe (V) 50 50 50
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 360 360 360
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 15 15 15
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 18,75 18,75 18,75
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0 0

Liczba MPPT
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Liczba stringéw na MPPT

Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 2500 3000 3000
Znamionowa wyjsciowa moc pozorna 2500 3000 3000
(VA)

Maks. moc czynna AC (W)*'*2 2750 3300 3300
Maks. moc pozorna AC (VA)*2 2750 3300 3300
Moc zpamionowa przy 40°C (W) (tylko 2500 3000 3000
Brazylia)

Moc maks. przy 40°C (w tym

przecigzenie AC) (W) (tylko Brazylia) e =000 =000
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 220/230 220/230 220
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 154~288 154~288 154~288
Znamionowa czestotliwo$¢ sieci AC 50/60 50/60 60
(Hz)

Zakres czestotliwosci sieci pradu 45~55/57~63 45-55/57~63 57-63
przemiennego (Hz)

Maks. prad wyjsciowy (A) 12 14,3 14,3
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy

(szczyt i czas trwania) (A) (przy 5 ms) 25 30 30
Eoczqtkowy.prqd rozruchowy (szczyt 50 50 50

i czas trwania) (A) (przy 2 ps)

Znamionowy prad wyjsciowy (A) 11,4/10,9 13,6/13,0 13,6

Wspétczynnik mocy

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do op6znienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia

. <3%
harmoniczne
Maksymalne zapg;pleczenle 315 31,5 31,5
nadpradowe wyjscia (A)
Sprawnosc¢
Maks. sprawnos¢ 97,6% 97,6% 97,6%
Sprawnos$¢ wg norm europejskich 97,2% 97,2% 97,2%

Ochrona

Wykrywanie rezystancji izolacji uktadu
fotowoltaicznego

Zintegrowane

Monitorowanie pragdu szczgtkowego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed wyspowym
trybem pracy

Zintegrowane

Zabezpieczenie nadprgdowe AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed przepieciem AC

Zintegrowane
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Wytacznik pradu statego

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed udarem DC Typ III (Typ II opcjonalnie) Typ III
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ III

AFCI Opcja

Awaryjne wytgczenie zasilania Opcja

Zdalne wytgczenie Opcja

Dane og6lne

Zakres temperatury pracy (°C) od -25 do +60

Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%

Maks. wysokos$¢ pracy n.p.m. (m)* 3000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD , WLAN+APP

Komunikacja

WiFi lub LAN lub RS485 (opcja)

Masa (kg) 5,8
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 295x230x113
Emisja hatasu (dB) <25

Topologia Nieizolowana
Zuzycie wtasne w nocy (W) <1
Stopien ochrony IP65

Ztacze pradu statego

MC4 (2,5-4 mm?)

Ztagcze pragdu przemiennego

ztgcze typu ,plug and play”

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia 111
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII

Klasa ochrony

I

Decisive Voltage Class (DVC)

PV:C AC:C Com:A

Metoda aktywnej ochrony przed
trybem wyspowym

AFDPF + AQDPF **

Kraj produkgji (tylko Australia)

Chiny

*1: W Australii maksymalna moc wejsciowa (W) dla modelu GW700-XS-11 wynosi 945, dla modelu
GW1000-XS-11 wynosi 1350, dla modelu GW1500-XS-11 wynosi 2025, dla modelu GW2000-XS-11
wynosi 2700, dla modelu GW2500-XS-11 wynosi 3375, dla modelu GW3000-XS-11 wynosi 4050
*2: W Belgii maksymalna wyjéciowa moc pozorna (VA) i maksymalna moc czynna AC (W) dla
modelu GW700-XS-11 wynosi 700, dla modelu GW1000-XS-11 wynosi 1000, dla modelu GW1500-
XS-11 wynosi 1500, dla modelu GW2000-XS-11 wynosi 2000, dla modelu GW2500-XS-11 wynosi
2500, dla modelu GW3000-XS-11 wynosi 3000

*3: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf

Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.
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